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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Swigto Przasnikow* ** bedziesz obchodzit siedem dni.
dostowny | dostowny Bedziesz jadl przasniki, jak ci przykazatem,
W wyznaczonym czasie miesigca Abib, bo w nim wyszedtes$
z Egiptu. A niech si¢ nie pokazujg przed moim obliczem
pusto.h?
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad Swieto Przasnikéw obchodz przez siedem dni. Jedz
literacki literacki wowczas przasniki — tak, jak ci przykazatem —
W wyznaczonym na to czasie, w miesigcu Abib. Wtedy to
wyszedte$ z Egiptu. Nie pokazujcie si¢ wowczas przede
Mng z pustymi rekami.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Bedziesz obchodzi¢ Swieto Przasnikow. Siedem dni
literacki Biblia Gdanska | bedziesz je$¢ przasniki, jak ci nakazatem, w miesigcu Abib,
bo w nim wyszedle$§ z Egiptu. Nie pokazecie si¢ przede
mng z pustymi rekami.
BG Przektad Biblia Gdanska | Swieta przasnikow przestrzegaé bedziesz; siedem dni jesé
literacki bedziesz przasniki, jakom ci rozkazat, czasu miesiaca
Abiba; bo§ wen wyszedt z Egiptu, a nie ukazecie si¢ przed
twarz moj¢ proznymi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Swieta Przasnikow strzec bedziesz, siedm dni je$é bedziesz
literacki Wujka prza$niki, jakom ci rozkazat, czasu miesigca Nowych,
kiedys$ wyszedt z Egiptu. Nie ukazesz si¢ przed oczyma
memi prozen.
BT'99 Przektad Biblia Obchodzac Swigto Przasnikow, bedziesz jadt, jak ci to
literacki Tysigclecia nakazatem, przez siedem dni chleb z przasnej maki,
w oznaczonym dniu miesigca Abib, gdyz w tym miesigcu
wyszedte$ z Egiptu. I nie powinni$cie pokazywac si¢
przede Mng z préznymi rekami.
BW Przektad Biblia Bedziesz przestrzegal Swieta Przasnikow. Siedem dni jesé
literacki Warszawska bedziesz przasniki, jak ci rozkazalem, w wyznaczonym
czasie miesigca Abib, bo podczas niego wyszedtes$ z Egiptu.
A niech si¢ nie pokazujg przed obliczem moim z préznymi
rekami.
EKU'18 | Przektad Biblia Bedziesz przestrzegal Swieta Przasnikow: przez siedem dni
literacki Ekumeniczna w wyznaczonym miesigcu Abib bedziesz jadt przasniki, tak
jak ci nakazalem, poniewaz w tym miesigcu wyszedtes$
z Egiptu. A niech si¢ przede Mng nie pokazuja z pustymi
rekami.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Masz przestrzegaé¢ Swicta Przasnikow. Zgodnie z moim
literacki nakazem, w miesigcu ktoséw przez siedem dni bedziesz
jadl przasny chleb, gdyz wtasnie wtedy wyszliscie z Egiptu.
Nie stawajcie przede Mng z pustymi rekami:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznafiska | Bedziesz wiec zachowywat Swieto Przasnikow. Przez
literacki siedem dni bedziesz si¢ posilat przasnymi chlebami, jak ci

to nakazalem, w wyznaczonym okresie miesigca Abib;
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w tym [miesigcu] bowiem wyszedte$ z Egiptu. Ale nie
wolno pokazywac si¢ przed moim obliczem z pustymi
rekoma.

PEC Przektad Tora Pardes Przestrzegaj obchodu Swigta Mac [Pesach]. Przez siedem
literacki Lauder dni jedz mace, tak jak ci przykazalem, w wyznaczonym
czasie miesigca wiosennego, bo wtedy wyszedles z Egiptu.
I nie pokazesz si¢ przede Mng z pustymi rekami.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit [Tpa3nuk onpicHokiB 30epirarumete. CiMm IHIB icTuMeTe
literacki nepeknan YbT OnpicHOKH, Tak K 3anoBiB S T06i, 32 4aCOM HOBOMICSIYUS;
Pagaina 00 B HbOMY TH BUHIIOB 3 €runty. He 3sBuiics nmepemi
Typxonsxa MHOIO TIOPOKHHUM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Przestrzegaj $wigta Przasnikow. Tak, jak ci przykazalem,
dynamiczny | Gdanska w oznaczonym czasie miesigca Klosow siedem dni
bedziesz jadat przasniki, gdyz w nim wyszedle$ z Micraim.
I niech sie nie ukaza przed Mym obliczem z pusta reka.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Bedziesz obchodzit Swigto Przasnikow. Przez siedem dni
dynamiczny | Swiata bedziesz jadt przasniki, jak to ci nakazatem.

W wyznaczonym czasie w miesigcu Abib, gdyz w nim
wyszedte$ z Egiptu. I nie wolno im pokazac¢ si¢ przede mna
z pustymi rekami.
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